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klar, som noget i Verden kan være; den, der ikke 
kan forstaa denne Betænkning, har ikke almindelig 
Menneskeforstand men hvad der ikke staar deri, 
kan man ikke forstaa, og det er blot dette, jeg har 
talt om. Jeg skal hermed slutte, idet jeg, uagtet 
den ærede Ordfører har dadlet det, vil tillade mig 
at blive paa det Standpunkt ikke at indlade mig 
paa denne Sag. Jeg vil overlade Sagens Af- 
gjørelse til dem, der ønske den sat igjennem, og 
til dem, der lade sig nM med de Oplysninger, 
der foreligge 

Ordfsrereni (Berg): Det ærede Medlem 
gav Udvalget den-Ros, at det havde ilet med sit 
Arbeide. Det er mig kjært at høre dette blive 
udtalt af det ærede Medlem, der ellers har saa 
Meget at sige paa Udvalgenes Arbeider. Om Ud- 
valget end ikke er kommen til det Resultat, som 
det ærede Medlem billiger, giver han det dog den 
Ros, at det har arbeidet flittig. Man har nu 
havt Leilighed til i Løbet af nogle Uger dels at 
faae skrevet dels at gjennemgaa alle de iiedkoms 
mende Aktstykker, og vi have dertil anvendt en 
passende Tid; jeg tager altsaa til Indtægt, sat vi 
have vceret flittige. Denne Tid og denne Flid 
have vi ikke tidligere havt Leilighed til at anvende. 
Naar et Udvalg paa 15 Medlemmer staar i det 
Tillidsforholiy hvori Udvalg i Almindelighed staa 
til det Thing, der vælger dem, selv om der kunde 
vcere En og Anden i Thinget, som ikke føler sig 
repræsenteret i Udvalget, maa jo forxtvrigt«allerede 
dette være, et Moment, som har sin Betydning ved 
Spørgsmaalets Afgjørelse. Dernæst vil jeg ogsaa 
takke det ærede Medlem for den Ros, han gav 
Ordsøreren for, at Betænkningen var skreven jævnt 
forstaaeligh saaledes at den, der ikke forstod, hvad 
der staar, ikke havde almindelig Menneskeforstand 
Det ærede Medlem savnede imidlertid Oplysning 
om, at Kontrakten indeholdt en Forpligtelse til at 
overdrage vedkommende Fabrikant hele den Be- 
stilling, 128 Kanonen som der er Tale om, faa- 
ledes at Kontrakten blev ugyldig, naar Tallet blev 
nedsat, skjøndt ,det ærede Medlem, som nævnt, 
meget godt kan forstaa, hvad der staar i Betænk- 
ningen. Nu staar der imidlertid i Vetænkningen, 
at »Ved Kontrakten forpligter Ministeriet sig til 
at overdrage det nævnte Firma Leveringen af 128 
Kanoner af den omhandlede Konstruktion med 
Reservedele og Tilbehør«, og nogle Medlemmer 
have føiet til: ,,Da man imidlertid ikke fra Krigs- 
bestyrelsens Side har anvendt den Forsigtighed ved 
Jndgaaels en af Kontrakten at betinge sig dens Gyldig- 
hed ogsaa for det Tilfælde, at man gjorde en noget 
mindreBest i l l ingC Jeg turde derfor maaske 
bemærke af disse to Citater, dels af hele Udvalgets Ud- 
talelf er paa Sp. 1홢홢홢2 i Betænkningen, og dels af nogle 
Medlemniers Udtalelse Sp. 9홢홢10,cfreingaar det 
tydeligt og klart, at Kontrakten er bindende med 
Hensyn til hele Bestillingen af 128 Kanoner, og 
at, dersom vi tog f. Ex- 8 Kanoner fra, vilde 

Fabrikaiiteii for sit Vedkommende kunne fratræde 
Kontrakten Jeg tror,« at dette er sorstaaeligt af 
Vetænkningen for- almindelig sund Menneskefor- 
stand, men dermed «er det ogsaa klart nok, hvad 
der har været den aldeles afgjørende Hovedgrund 
for disse »nogle Medlemmer« til« at afholde sig 
fra et muligt Forslag om en Nedsættelse af den Del, 
som Krigsministeren har forlangt i Reserve, idet man 
nemlig derved, saaledes som Fkontrakteti foreligger, 
vilde udsætte hele Foranstaltningens Gjennemsigt- 
reise for Fare og gjøre det muligt, at Fabrikam 
ten paa Grund af senere indtrædende zl3risforhøiel- 
ser eller paa Grund«af større Bestilliiiger 홢홢 idet 
det jo nemlig vil findes oplyst iBetænkninge»n, at 
man er i Færd med at indføre de samme Kano- 
ner i Italien 홢홢s kunde finde sin Regning ved at 
gaa fra hele Kontrakten, saa at muligvis de 120 
Kanoner 홢홢 hvis det var det, det ærede Medlem 
vilde have 홢 kunde blive langt dyrere end de 
128 Kanoner efter Kontrakten. Der hører, fore- 
kommer det mig, ikke mere end almindelig sund 
Menneskeforstaiid til at tillægge denne Udtalelse as 
,,nogle Medlemmer« den Slutning, som jeg her 
har fremsat. De øvrige behagelige Bemærkninger, 
som det ærede Medlem fremsatte, skal jeg for mit 
Vedkommende ikke komme ind paa. Det er mig 
meget kjært at vide, at det ærede Medlem« med 
Hensyn til Spørgsmaal as denne Natur er i 
Uoverensstemmelse med mig, thi personlig deler jeg 
ikke den Betragtning, at, fordi vi kun kunne sende 
10 Mand imod 100, er det ligegyldigt, at de 
10 Mand have gamle Vaaben og de 100 Mand 
nye og gode Vaaben, og jeg deler heller ikke den 
Betragtning; at fordi vi ere et lille Land, er det 
ligegyldigt, om vi have et Forsvar eller ikke. 
Men jeg deler den Betragtning, at, uagtet vi ere 
et lille Land, skulle vi dog med den Begrænds- 
ning, som ligger i samtlige vore Forhold og i 
Kravene til andre Foranstaltningers Fremme, 
ordne vort Forsvarsvæsen paa en efter samtlige 
vore Forhold forsvarlig Maade. 

Vi. C. Chrifteusetn Hvad angaar den 
ærede Ordførers Udtalelse om, at man kunde hen- 
vende sig til Ordsøreren og af ham kræve de Op- 
lysninger, man maatte ønske, da skal jeg bemærke» 
at man undertiden kan faae Oplysninger fra An- 
dre end fra Udvalget og Krigsbestyrelfen Man 
kan undertiden faae de bedste Oplysninger fra 
dem, som have været Menige og deltaget i Krigs- 
livet og 홢홢홢 som jeg tidligere har omtalt 홢- have 
slæbt Kanoner op ad Bakke. Der kunde ogsaa 
indtræffe det Tilfælde, at stnan kan faae bedre Op- 
lysninger af Liremænd end as den ærede Ord- 
fører; thi der; er ikke saa faa Jnvalider, der nu 
ere Liremæiid, og som have betjent Kanonevi 
Krrigstid l « . 

W i n t h e r :  Den ærede Ordfører vilde ikke 
gaa ind paa de Behageligheder, som jeg har sagt 


